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TakpiMm / TakRiz

Islam’la insan, insanla Kur'an tevem / ikizdir.
IslAm insan i¢indir, insana goredir. Kur'an insan icindir, insana goredir.

Insanin maddi ve minevi olmak iizere iki yonii vardir. Maddi yoniimiiz
bedenimiz, etimiz kemigimiz, gozle goriiliip elle tutulan yanimizdur.
Insandaki manevi y6nii de kabaca iki grupta ele almak miimkiindiir:
1- Akil, 2- Ruh ve duyular. Bir bagka ifadeyle, minevi bakimdan
insanlari ikiye ayirmak miimkiindiir: 1- Akile (rasyonalist) yaradilisa
sahip olanlar, 2- Duygusal ve spiritiialist yapiya sahip olanlar.

Tasnifimizde ikinci grupta yer alanlarin manevi seferlere, riihi fetih-
lere daha gok egilimleri ve ihtiyaglari olur. Bu tip insanlar Islam
diinyasinda daha ziyade tasavvuf ortaminda varlik gdstermis, ihti-
yaglarini karsilamaya ve kendilerini gelistirmeye orada imkan bula-
bilmistir. Oteki Islam ilimleri insanin aklina ve diisiincesine 151k
tutarken tasavvuf kisinin i¢ diinyasini ve gonliinii aydinlatmis, onlart
zenginlestirmistir.

[slam diinyasinda tasavvufi duyus, diisiiniis ve inanis 6nemli yer tutar.
Bu alani ihmal, hele inkar etmek mithim bir kayba yol acar.

Insan akli ve rtthi-manevi yetenekleriyle bir biitiindiir. Bu yeteneklerden
her birinin ¢aligtirilmasi, giiclendirilmesi miimkiindiir. Kimi insan
akli alanin, rasyonalitenin derinliklerine dalar, Allah’in verdigi akil
nimetini iyice gelistirerek biiyiik basarilara ulagir. Kur’an’i, ondaki
hikmetleri, incelikleri bu yolla kavramaya ve ortaya koymaya calisir.
Bu bir imkan ve zenginliktir.
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Kimileri de, yapilari geregi, goniil diinyasini gelistirir. Rithi-manevi
alemin semalarinda pervaz ederler. Bunlardan bazilarinin kalp gézii
acilarak farkli boyutlarda seyretmesi soz konusudur. Cenib-1 Hakk’in
alem icre 4lemleri, an i¢inde anlari vardir. Bu tiir kimselerin, yasay1p
hissettiklerinden ifade kalibina sigabilecek bir nebzesini 4lem halkina
sunmalart neden garip veya aykiri kargilansin? Bu da bir bagka zen-
ginlik degil midir? Neden kiiltiiriimiiz bunlardan mahrum edilsin?

Amag Kur’an’i, Allah’in vahyini daha iyi, daha derinden anlamak,
onu hissetmek, onunla hemhal olmak degil midir? O evveldir, 4hir-
dir, zahirdir, bAtindir. O’nun mesajt her an tazedir. O her an bir
tecellidedir. Hep bizimledir. O’'nun tecellilerini, ebedi kelimini her
giin yeniden yeniye anlamak i¢in insanoglunun biitiin melekelerini,
istidatlarini, yetilerini seferber etmesi gerekmez mi? “Her dem yeniden
dogariz bizden kim usanasi?” diyenler vardir. Onlarin tahassiislerini,

duyus ve anlayislarini neden gormezden gelelim?

Kudst hadiste bu ziimrenin kendisine nafilelerle yaklasan mensuplarini
Allah’in sevdigi, boylece onlarin “...isiten kulagi, goren gozii, tutan
eli...” oldugu belirtilir. O tiir kimselerin kalplerine O’nun zikri ve
fikri sirasinda nice derin manalar dogar ki onlari tefsir kitaplarinda
bulmak miimkiin olmaz. Onlar bu noktaya yine Kur'an'in 1s1inda
gelmislerdir; 6yle der Yanus Emre:

Kaf dag1 zerrem degil, ay u giines bana kul
Aslim Hak'tr sek degil, miirsiddir Kuran bana

Bir bagkasina gore ise:

Bir kitabullih-1 a’'zamdir serdser kdinit
Hangi harfi yoklasan mandsi hep Allah ¢ikar.

Hak dostlarindan bir kismi i¢lerine dogan ince ménélarin bazilarini
soylemis veya yazmiglardir. Bunlara tasavvufi veya igari tefsir denir. Bu
tiir tefsirin de birtakim kurallar: olacaktir: Tasavvufi/bauni yorumlar,
hicbir zaman zahir manay: kii¢ciik gérmeyi veya onu inkir etmeyi
gerektirmez. Bu yonden tasavvuf anlayisi, tarihteki yikici Baunilik
mezhebinden ayrilmis olur. Olgii su olmalidir: Zahiri ve batini izah-
lar, ruh ve beden gibi birbirini tamamlamak durumundadir. Zahire
dayanmayan batnt acitklama gegersiz oldugu gibi, batini hice sayan
zahirci goriis de eksik kalir.
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Bilhassa batini yorumlara ihtiya¢ duyulan durumlarda en azindan
su yapilmalidir: Bu 4yetin ilk goriinen anlami sudur, sudur. Bu, elde
bir olmak tizere ve buna acik¢a ters diismemek kaydiyla; bir bagka
agidan, isari/ménevi bakimdan su goriisler de vardir, denebilmelidir.

Kur’an’da az da olsa 6yle 4yetler var ki zahir anlamlart kapalidir yahut
kelime kelime terciimeleri insana fazla bir sey séylemez. Bu tiir metin-
lerde ve bazi miitesabih 4yetlerde zihnin ukandigt durumlarda tasavvufi

tefsir imdada yetisir ve zengin ufuklar acar.

Genellikle bu alanin tamamen gérmezden gelindigi, yok sayildig:
soylenemez. Dirayet yani akli yorumlara dayanan tefsitler ve rivayete
yani nakle dayanan tefsirler yaninda, tigtincti olarak bir de “igari” yani
tasavvufi tefsitler vardir. Derini-batni yorumlarin ¢ogu bu tigiincii

alana ait eserlerde yer almaktadr.

[ste bunlardan biri ve ilki sayilan Tiisteri Tefsirinin dilimize kazan-
dirilmig olmast 6nemli ve takdire deger bir istir. Ceviriyi yapan ve ek
bilgilerle zenginlestiren Omer Giingdren ve Mahmut Ulucan’in ciddi
ve titiz bir mesai sarf ettikleri anlasiliyor, kendilerini tebrik ediyorum.
Eseri kaliteli bir baskiyla ¢cikaran Nefes Yayinlarrna da tesekkiir ederim.

Prof. Dr. Mehmet Demirci



CEVIiRININ ONSOZT

Sehl Tiisteri (6. 283/896) tasavvufi diisiincenin kurucu isimlerinden
birisidir. Nitekim Hiicviri (6. 465/1072) onu “makbul ve hak”! olarak
nitelendirdigi on ekolden biri olan “Sehliyye”nin kurucusu olarak
zikreder.? Bu durum Tiisteri’nin tasavvuf tarihindeki yerini gdstermesi
bakimindan 6nemli bir veridir.

Tisteri’ye nispet edilen en 6nemli eserlerden birisi -bu ¢aligmada
“Tiisteri efsiri” ismiyle gevirisi yapilan- Tefsirii’l-Kur’dni’l-Azim’ dir.?
Bu eser Tisteri’nin kaleminden ¢ikmamistir. Anlagildig: kadariyla
onun Kur’an ayetlerine dair yorumlari ve ona dair bazi anekdotlar;
bizzat 6grenci ve takipgileri tarafindan kayit altina alinip nakledil-
mis ve derlenerek kitap haline getirilmistir.* Tasavvufi tefsirlerin ilki
olarak kabul edilen® bu 6nemli eserin, sadece giris boliimiiyle Fatiha

1 Hiicviri, Hakikat Bilgisi, s. 239.

2 Hiicvirl, Hakikar Bilgisi, s. 258-259. Hiicviri’nin tasavvufi ekollesmelerden somut
olarak bahseden ilk miiellif oldugu séylenebilir. Bu sebeple onun Tiister’yi bu sekil-
de konumlandirmast 6nem arz etmektedir.

3 Bu calismada faydalandigimiz yazma niishalarda Tiisteri Tefsirinin ismi Tefsi-
7ii’[-Kur’dni’l-Azim (G-529, v. 1a), er-Tefsir (G-529, v. 153b; F-3488, v. 181a, 330a)
ve Fehmii’l-Kur’in (F-638, v. la) seklinde ge¢mektedir. Satibi’nin -sayet kelime
anlamiyla kullanmamigsa- bu eserden Fehmii’l-Kur’dn ismiyle bahsetmis olmasi
muhtemeldir. Bkz. Saubi, el-Muvifakit, Daru ibn Affan, C. 4, s. 242. Eserin ulasa-
bildigimiz baskilarinda ise kitabin ismi 7Zefsrii’l-Kur’ani’l-Azim (MS ve DHT) ve
Tefsirii't-Tiisteri (MS ve DKI) olarak gegmektedir.

4 Tiisteri Tefsiri hakkindaki bilgi ve tartismalar igin bu ¢alismanin “Girig” bsliimiine
bakiniz.

5 Bkz. Goldziher, Mezhebii't-Tefsiri’l-Islami, s. 238; Siyambas, “Sehl b. Abdullah
et-Tusteri ve Tefsiri”, s. 80; Cerrahoglu, Tefsir Tarihi, C. 2, s. 16; Oztiirk, “Sehl
et-Tiisteri ve Tasavvufi Tefsiri Uzerine”, s. 239; Keeler (cev.), Tafsir, s. xi.
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suresini iceren kismi bir cevirisi® disinda, Tiirkce terciimesine rast-
lanamamugtir. Elinizdeki bu ¢alismayla bu eksikligin tamamlanmasi

amaclanmaktadir.

Bu ceviri Tiister Tefsirinin -aralarinda yer yer farkliliklara rastlanan-
li¢ yazma niishast” (G-529, F-638 ve F-3488) ile ii¢ baskisi® (temelde
DK, yer yer MS ve DHT) mukayese edilerek hazirlanmistir. Ceviride
DKI baskist esas alinmis fakat lafiz farklilig1 s6z konusu olup geviride
G-529, F-638, F-3488, MS veya DHT deki lafizlarin tercih edilmesi
halinde bu durum dipnotlarda belirtilmistir. Ayrica Tiisteri Tefsirinin
titizlikle hazirlanan Ingilizce gevirisinden® de geviri boyunca hem usul
hem de geviri tercihleri agisindan istifade edilmistir. Tiisteri’ye dair
caligmalar ile bu ¢aligmalarda gegen kismi tercimeler ve agiklamalar da
ceviri siiresince incelenmistir. F-638, F-3488 ve Kopriili-727'" yazma
niishalari ile MS baskisi i¢in, Stileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi

6 Sehl b. Abdullah Tiisteri, “Mukaddime ve Fatiha Suresi Tefsiri”, [Hact Bayram Ba-
ser (haz.), Kalplerin Makamlari: Biiyiik Sufilerden Secme Metinler icinde], cev. Haci
Bayram Bager, Hayykitap, Istanbul 2015, s. 25-47.

7 Sehl b. Abdullah Tisteri, 7efsirii’l-Kur’ini’l-Azim, Gotha Arastirma Kiitiiphanesi
(Forschungsbibliothek Gotha), Dogu Elyazmalar1 (Orientalische Handschriften),
No. A 529, Gotha/Almanya, v. 1a-153b; Sehl b. Abdullah Tiisteri, Fehmii’l-Kur’an,
Siileymaniye Kiitiiphanesi, Fatih, No. 638, Istanbul/Tiirkiye, v. 1a-72b; Sehl b. Ab-
dullah Tiisteri, ez-Tefsir, Siileymaniye Kiitiiphanesi, Fatih, No. 3488/2, Istanbul/
Tiirkiye, v. 181a-330a. Bu ¢alismada Tiisteri Tefsirinin bu yazma niishalarina G-529,
F-638 ve F-3488 seklinde atf yapilacaker.

8 Sehl b. Abdullah Tiisteri, Tefsirii’l-Kur’dni’l-Azim: Tefsirii t-Tiisteri, tsh. Muham-
med Bedreddin Na’sani Halebi, Matbaatii’s-Saide, Kahire 1326/1908 (Siileymaniye
Kiitiiphanesi, fzmirli Hakki, No. 134, Istanbul); Sehl b. Abdullah Tiisteri, Tefsi-
rii’[-Kur’dni’[-Azim, thk. Taha Abdurrauf Sa’d-Sa’d Hasan Muhammed Ali, Da-
ri’]-Haram 1i't-Turas, by. 2004; Sehl b. Abdullah Tiisteri, Tefsirii’t-Tiisteri, tlk. ve
hsy. Muhammed Basil Uytin es-Stid, Darii’-Kiitiibi’ I-ilmiyye, Beyrut 2007. Bu ¢a-
lismada Tiisteri Tefsiri'nin bu baskilarindan, yayinevlerine atifla, MS, DHT ve DKIi
seklinde bahsedilecektir.

9 Sahl b. ‘Abd Alldh al-Tustari, Tafsir al-Tustari: Great Commentaries on the Holy
Qur’dn, gev. Annabel-Ali Keeler, Fons Vitae/Royal Aal al-Bayt Institute for Islamic
Thought, Louisville/Amman 2011.

10 Kopriilii Kiitiiphanesi, Fazil Ahmed Pasa, No. 727. Ust sirt kisminda Resdil-i Sebl
Tiisteri yazan bu yazma niishada ii¢ eser bulunmaktadir: Sehl b. Abdullah Tiisteri,
Kelimu Sebl b. Abdillah, Kopriili Kiitiiphanesi, Fazil Ahmed Pasa, No. 727/1, {s-
tanbul/Ttirkiye, v. 1a-152b; Ebii’l-Kasim Abdurrahman Sakali, es-Serh ve’l-Beyin
li ma Eskele min Kelami Sehl, Kopriili Kiitiiphanesi, Fazil Ahmed Pasa, No. 727/2,
Istanbul/Tﬁrkiye, v. 153a-205a; Sehl b. Abdullah Tiisteri, e/-Muiraza ve'r-Redd ald
Ehli’l-Firak ve Ebli’d-Dedivi fi’l-Ahvil min Keldmi Sehl, Kopriilii Kiitiiphanesi, Fazil
Ahmed Pasa, No. 727/3, Istanbul/Tiirkiye, v. 205a-242a.
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Midirligiinden verilen dijital gorsellerden; G-529 yazma niishast icin
ise Erfurt/Gotha Dijital Tarih Kiitliphanesine ait internet sitesinin
erisime sundugu dijital gorsellerden faydalanilmigtir."!

Calismanin bagina Tister! ve tefsiri ile ilgili bir giris kism1 eklen-
mistir. Ayrica ¢evirinin gerekli goriilen yerlerine dipnotlar diistilerek
agtklamalarda bulunulmustur. Bu baglamda Ttisterf ve tefsiri ile ilgi-
li calismalar basta olmak tizere ilgili kaynaklara atflar yapilmigtir.
Bu durum okurun -tespit edilebildigi kadariyla- Ttsteri ve tefsiri ile
ilgili caligmalardan haberdar olmasi agisindan 6nem arz etmektedir.
Calismanin sonuna da ¢eviri metnine dair bir dizin eklenmistir. Ceviri
metninde Tisteri’nin dilinden nakledilen kisimlar farkli yazi stiliyle
gosterilmistir. Ayrica metin kendi kompozisyonu igerisinde degerlen-

dirilerek paragraflara ayrilmistir.

Cevirinin daha iyi anlagilmasi icin metne eklenen tiim ifadeler -biiyiik
bir hassasiyetle- koseli parantez icinde gosterilmeye calisilmistir. Bu
durumun okuyucunun dikkatini dagitabilecegi 6ngoriilmiis olsa da
metnin aslina sadik kalmak ve ¢evirmen yorumunu metinden ayirmak

gayesiyle bu yontem tercih edilmistir.

Ceviride stk sik gecen ve bazen de gereksiz gibi gortinen “J&” yani
“dedi” ifadeleri okur agisindan dikkati dagitan bir durum olsa bile
ceviriye biiylik bir hassasiyetle yansitilmigtir. Zira Tister’ye ait ayet
yorumlart muhtemelen fragmanlar hilinde bulunup Tiisteri’nin vefa-
tindan sonra derlenerek bu eserde bir araya getirilmistir. Farkli yer
ve zamanlara ait olmast muhtemel bu fragmanlarin birbirinden ay1rt
edilebilmesi agisindan bu “JG” ifadeleri yol gosterici olacakeir. “J&”
ifadeleri soziin baglamina gore bazen “sordu” bazen “cevap verdi”
bazen de “diye karsilik verdi” seklinde ¢eviriye yansitilmig; Allah
ve Hz. Peygamber (sallallahu aleyhi ve sellem) igin kullanilan “J&”

ifadeleri ise “buyurdu” seklinde ¢evrilmistir.

Okura kolaylik saglamasi amaciyla tefsir edilen ayetler baglik olarak
distiniilmiis ve ¢eviri metni ona gore dizayn edilmistir. Bu ayetlerin
basindaki ayet numaralari yazmalarda bulunmayip ¢eviri siirecinde
eklenmistir. Buna karsilik tefsir edilen ayetlerden 6nce gegen ve soz

PN

konusu ifadenin ayet oldugunu gosteren “ _Jlas 4J 437, “aJ 3" ve “yo 4 43

11 DHB, “Tafsir al-Qur’an al-‘azim”.
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J=s7"? ifadeleri ceviriye yansiilmamistir. Basliklardaki sure isimleri
ise DIB'nin Kur'an mealine'® gére yazilmis, yazmalarda gegen hali
dipnotlarda belirtilmistir.

Ceviride gecen bazi kelimelerin orijinal halleri, dipnotlarda gosteril-
mistir. Ayni sekilde ¢eviri metni icerisinde orijinal héliyle yazilmast
uygun goriilen kelimelerin anlamlar1 da dipnotlarda belirtilmistir. Bu
metot, dipnot sayisinin artmasina sebep olsa bile; hem tasavvuf, tefsir
ve benzeri alanlarda ¢alisma yapan arastirmacilara saglayacagi kolaylik
hem de ¢eviri sebebiyle meydana gelebilecek anlamsal kaymalarin en
aza indirilmesi agisindan tercih edilmistir. Agiklanmasi gerekli goriilen
kavramlar ise ilk gectikleri yerlerde, dipnotta kisaca agiklanmigtir.

Ceviride gecen kisi isimleri ilk gectikleri yerlerde, dipnotta kisaca tani-
tlmigtir. Bu baglamda bu isimlerin lakaplari, kiinyeleri, baba isimleri,
meshur nisbeleri, 6liim tarihleri ve kisaca temel vasiflari belirtilmistir.
Bu konuda -DI/A’n1n ilgili maddeleri basta olmak iizere- faydalanilan
eserlere atiflar yapilmistir. Calismanin geviri kismi haricindeki bolim-
lerinde ve dipnotlarda kisi isimlerinin yaninda yay parantez icerisinde
belirtilen &liim tarihleri -ayrica bir kaynak belirtilmemisse- yine D/A

esas alinarak konulmustur.

Tiistert Tefsiri'ndeki ayetler DIB’nin Kur'an mealine gore numaralan-
dirilarak dipnotlarda belirtilmistir. Calismada gecen ayetlerin cevirisi,
DiB’nin Kur'an meali basta olmak iizere farkli mealler incelenerek ve
Tisteri’nin ayetle ilgili yorumu gz 6niinde bulundurularak yapilmgtir.
Ayetlerin cevirisinde de ayette bulunmayip -ayetin anlagilmasina matuf-
eklenen ifadeler koseli parantezle; ayette bulunup 7Ziisteri Tefsirinin

ilgili kismina alinmayan ifadeler ise yay parantezle gosterilmistir.

Ceviride gecen tiim rivayetler temel hadis kaynaklarinda taranmig ve bu
kaynaklarda gecen benzer rivayetlerin yerleri dipnotlarda belirtilmistir.
Bu konuda gyle bir metot izlenmistir: Soz konusu rivayetlerin sadece
Buhari ve Miislim’deki yerleri; bu iki kitapta tespit edilememigse sadece
Ebtt Davud, Tirmizi, Nesai ve [bn Mace’deki yerleri; Kiitiib-i Sitte’ de
tespit edilememisse sadece Ahmed b. Hanbel'in Miisned’i, Darimi’nin

12 Bu ifadeler sirasiyla “[Allah]in s6zii”, “Yiice olan [Allah]in s6zi” ve “Aziz ve yiice
olan [Allah]in s6zii” anlamlarina gelmektedir.

13 Bkz. DIB, “Diyanet [sleri Baskanligi: Kur'an-1 Kerim”.
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Siinen’i ve Malik b. Enes’in e/~-Muvatta’indaki yerleri dipnotlarda
belirtilmistir. Sayet rivayet Kiitiib-i Tisa’da tespit edilememigse nem
strasina gore diger temel kaynaklar taranarak benzer rivayetlerin yerleri
dipnotlarda belirtilmistir.

Kiitiib-i Tis'a’daki rivayetlerin kaynak olarak gosterilmesi Konkordans
(Concordance) usuliine uygun olarak yapilmistir. Bunun digindaki
tiim kaynaklar, dipnotta anlasilabilecek en kisa halleriyle; kaynakcada
ise tam kiinyeleriyle gosterilmistir. 77steri Tefsirinin bu ¢aligmada
mukayeseli olarak ele alinan ti¢ yazma niishasi ile {i¢ baskisina ise
yukarida belirtildigi sekilde atifta bulunulmustur.

Bagsta salatiiselam ifadeleri olmak iizere, ¢alismada gecen biitiin dua ve
sayg! ifadeleri, “orijinal metne uygunluk” diisiincesiyle, kisaltilmadan
tam olarak yazilmigtir. Nitekim bazi alimlerin salatiiselam ifadelerinin
kisaltilarak yazilmasini mekruh gérdiigii ve bu sebeple eserlerinde
buna dikkat ettikleri bilinmektedir.'* Tiisteri Tefsirinde de boyle bir
hassasiyetin gozetilmis olmast muhtemeldir. Ayrica bu ifadelerin birer
dua climlesi olmast sebebiyle de orijinal haliyle yazilmas: tercih edil-
mis, ilk gectikleri yerlerde ise dipnotta Tiirkee ¢evirisi verilmistir. Bu
ifadeler, okumayi giiclestirmemesi i¢in, farkls yazi stiliyle yazilmistur.

Calismanin TDK’nin Yazim Kilavuzwna® uygun sekilde hazirlan-
masina gayret gosterilmistir. Arapca ve Farsca eser isimleri, Ttirkcede
kullanilmayan kisi isimleri ve bazi teknik kavramlarin yaziminda
kesme ve inceltme isaretleri kullanilmis ve harflerinin aslina uygun
olarak yazilmasi tercih edilmistir. Allah hakkinda kullanilan zamir-
lerin ilk harfi, okuyucuya kolaylik saglamasi amaciyla -TDK’ye aykirt
olarak- biiyiik harfle yazilmistur.

Bu ¢evirinin hem Kuran-1 Kerim’in daha iyi anlagilmast hem de Tiisterd
ve tefsirinin taninmasi agisindan faydali olacag: timit edilmektedir.
Ceviri titiz bir sekilde hazirlanmaya ¢alisilmigtir. Fakat birtakim eksik
ve yanligliklarin bulunmast kaginilmazdir.

Bu ¢alismanin hazirlanmasi esnasinda desteklerini esirgemeyen ve
biiyiik bir sabir gosteren eslerimize ve gocuklarimiza (Omer’in esi
Duygu Hanim’a, Omer’in kardesleri Azize, Giilcan ve Sevda Nur

14 Ornek olarak bkz. SiiyGtd, Tedribii’r-Rivi, s. 505-507.
15 Bkz. TDK, “Yazim Kilavuzu”.
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Hanimlara, Mahmut'un esi Tiirkan Hanim’a ve Mahmut'un kizlari
Yasemin ve Nergise) tesekkiir ederiz. Ayrica ceviri esnasinda zor-
landigimiz kisimlarin anlagilmasinda bize yardimer olan kiymetli
hocamiz Hiiseyin Ulucan’a minnettariz. Bu 6nemli eserin ¢evirisinin
yayimlanmast isini istlenip bunu biiyiik bir 6zveriyle yerine getiren
Hasan Kerim Gii¢ Bey’e ve tiim Nefes Yayinevi ailesine tesekkiirti bir
borg biliriz. Bilhassa da kalbine akan Kur’ani ilhamlarla ¢aglar 6tesine
seslenen Biiyiik Ustat Sehl Tiisteri Hazretlerini rahmetle aniyoruz.

Omer Giingoren - Mahmut Ulucan
Istanbul - Bursa 2022



Giris BOLOMU:

SeHL TUsTERI VE TEFSiRri

1. SEHL TUSTERI

a. Hayati

Adi Sehl b. Abdullah b. Yunus b. Isa b. Abdullah b. Rafi/Refi’, kiinyesi
EbG Muhammed, nisbesi ise Tiisteri’dir.'® Siister veya Arapca ifadesiyle
Tiister, giiniimiizde Iran’in giineybatisinda bulunan tarihi bir sehirdir."”
Sehl Tiisteri h. 200 veya 201 yilinda Tister’de dogmustur.'®

Tisteri en kiiciik yaslarindan itibaren dayist Muhammed b. Sevvr ile
beraber bulunmus ve dayisi, ona manevi bir rehber olmustur. Kendi
ifadeleriyle daha ti¢ yasindayken, geceleri kalkip dayisinin sabaha kadar
namaz kiligini seyretmis ve dayisinin zikir konusundaki tavsiyelerine
harfiyen uymustur. Daha ¢ok kiiciik yaslardayken inzivaya ¢ekilmeye
baslayan Ttusteri, okula (kziztdb) basladiktan sonra da bu ziiht hayatini
devam ettirmistir. Alt1 veya yedi yaslarindayken Kurant ezberlemis
ve -yine kendi ifadeleriyle- on iki yasina kadar sadece arpa ekmegi
yiyerek oru¢ tutmusgtur.”

Ttsterf on Gi¢ yasindayken kafasina takilan bir soruyu cevaplandirmak
icin Basra’ya gitmis, fakat orada sorusuna cevap bulamamistir. Bunun
tizerine Ebtt Habib Hamza b. Abdullah Abbadani ile goriismek i¢in
Basra’dan Abadana ge¢mistir. Aradigi soruya Ebtt Habib Abbad4ni’de

16 Bkz. Ibnii’n-Nedim, e/-Fibrist, s. 237; Siilemi, Tubakit, s. 206.
17 Kurtulus, “Siister”, s. 276.

18 Ibn Hallikén, Vefeyitii’l-Ayan, C. 2, s. 430.

19 Kuseyrl, er-Risiletii’l-Kugeyriyye, s. 39-40.






